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RHEOLI PERYGL
LLIFOGYDD, CYMRU

Gorchymyn Deddf Rheoli
Llifogydd a Dwr 2010 (Cychwyn
Rhif 1 a Darpariaethau Trosiannol)

(Cymru) 2016

NODYN ESBONIADOL
(Nid yw’r nodyn hwn yn rhan o’r Gorchymyn)

Mae'r Gorchymyn hwn yn dwyn 1 rym
ddarpariacthau Deddf Rheoli Llifogydd a Dwr 2010
(“Deddf 2010”) o ran Cymru.

Mae erthygl 2 yn pennu darpariaethau Deddf 2010 a
ddaw i rym (i'r graddau nad ydynt eisoes wedi eu
cychwyn) ar 1 Ebrill 2016 o ran Cymru yn unig. Mae'r
darpariaethau hyn yn diwygio Deddf Cronfeydd Dwr
1975 (p. 23) i gyflwyno fframwaith cyfreithiol newydd
mewn perthynas 4 diogelwch cyforgronfeydd dwr
mawr.

Mae erthygl 3 yn cynnwys darpariaethau trosiannol
ac arbed mewn perthynas a'r diwygiadau i Ddeddf
Cronfeydd Dwr 1975.

NODYN AM Y GORCHMYNION CYCHWYN
CYNHARACH

(Nid yw’r nodyn hwn yn rhan o’r Gorchymyn)
Dygwyd darpariacthau canlynol Deddf Rheoli

Llifogydd a Dwr 2010 i rym drwy orchymyn cychwyn
a wnaed cyn dyddiad y Gorchymyn hwn.

2016 No. 79 (W. 36) (C. 6)

FLOOD RISK MANAGEMENT,
WALES

The Flood and Water Management
Act 2010 (Commencement No. 1

and Transitional Provisions)
(Wales) Order 2016

EXPLANATORY NOTE
(This note is not part of the Order)

This Order brings into force provisions of the Flood
and Water Management Act 2010 (“the 2010 Act”) in
relation to Wales.

Article 2 specifies provisions of the 2010 Act that
come into force (so far as not already commenced) on
1 April 2016 in relation to Wales only. These
provisions amend the Reservoirs Act 1975 (c. 23) to
introduce a new legal framework relating to the safety
of large raised reservoirs.

Article 3 contains transitional and savings provisions
relating to the amendments of the Reservoirs Act 1975.

NOTE AS TO EARLIER COMMENCEMENT
ORDERS

(This note is not part of the Order)

The following provisions of the Flood and Water
Management Act 2010 were brought into force by
commencement order made before the date of this
Order.

Y ddarpariaeth

Provision of the  Date of

yny Ddeddf Y dyddiad cychwyn — Rhif O.S. et commencement S.1. No.
Adran 1 . 2010/2169 Section 1 2010/2169
(yn rhannol) I Medi 2010 (C. 108) (partially) I'September 2010 " 0g)
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Provision of the ~ Date of ST No
Act commencement B
Section 1 2010/2169
(remainder) 1 October 2010 "1 g)
Section 2 2010/2169
(partially) 1 September 2010 (C. 108)
Section 2 2010/2169
(remainder) I October 2010 (C. 108)
Section 3 2010/2169
(vartially) 1 September 2010 (C. 108)
Section 3 2010/2169
(remainder) I October 2010 (C. 108)
Section 4 2010/2169
(partially) 1 September 2010 (C. 108)
Section 4 2010/2169
(remainder) I October 2010 (C. 108)

. 2010/2169
Section 5 1 October 2010 (C. 108)
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24 (o ran Lloegr 19 Gorffennaf 2011 201171770 24 (in relation to 19 July 2011 201171770
. (C.7 C. 7
yn unig) England only)
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Paragraffau 38 a Paragraph37 6 April 2011 20117694
39 (o ran 1 Hydref 2011 ?glé/02)204 grap P (C.25)
Cymru yn unig) ) Paragraphs 38
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Paragraphs 38
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only)
Paragraphs 40, . 2011/694
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Paragraffau 45 i Paragraphs 45 to
47 (o ran Lloegr 19 Gorffennaf 2011 (2g1%1770 47 (in relation to 19 July 2011 ?gl%lﬂo
yn unig) ’ England only) ’
Paragraffau 45 i Paragraphs 45 to
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Cymru yn unig) ’ Wales only) ’
Paragraff 48 1 Ebrill 2011 (Zg 1;/56)94 Paragraph 48 1 April 2011 ?g ! é/56)94
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ran Lloegr yn 19 Gorffennaf 2011 (2((:)1 %1 770 relation to 19 July 2011 ?g ! %1770
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Paragraff 1 1 Hydref 2011 (C. 80) Paragraph 1 1 October 2011 (C. 80)
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25,27,30,31, 1 Hydref2011 201172204 27,30,31,32,  1October2011 201172204
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RHEOLI PERGYL
LLIFOGYDD, CYMRU

Gorchymyn Deddf Rheoli
Llifogydd a DWwr 2010 (Cychwyn
Rhif 1 a Darpariaethau Trosiannol)

(Cymru) 2016

Gwnaed 26 lonawr 2016

Yn dod i rym 1 Ebrill 2016

Mae Gweinidogion Cymru yn gwneud y Gorchymyn
hwn drwy arfer y pwerau a roddwyd gan adrannau

48(2) a 49(3)(i) o Ddeddf Rheoli Llifogydd a Dvr
2010(1).

Enwi, cymhwyso a dehongli

1.—(1) Enw'r Gorchymyn hwn yw Gorchymyn
Deddf Rheoli Llifogydd a Dwr 2010 (Cychwyn Rhif 1
a Darpariaethau Trosiannol) (Cymru) 2016.

(2) Mae’r Gorchymyn hwn yn gymwys o ran
Cymru.

(3) Yn y Gorchymyn hwn—

(a) ystyr “Deddf 2010” yw Deddf Rheoli
Llifogydd a Dwr 2010; ac

(b) ystyr “Deddf 19757 yw Deddf Cronfeydd
Dwr 1975(2).

Darpariaethau sy'n dod i rym ar 1 Ebrill 2016

2. Daw'r darpariaethau canlynol yn Neddf 2010, i'r
graddau nad ydynt wedi eu cychwyn eisoes, i rym ar 1
Ebrill 2016—

(a) adran 33 (cronfeydd dwr);

2016 No. 79 (W. 36) (C. 6)

FLOOD RISK MANAGEMENT,
WALES

The Flood and Water Management
Act 2010 (Commencement No. 1

and Transitional Provisions)
(Wales) Order 2016

Made 26 January 2016

Coming into force 1 April 2016

The Welsh Ministers make this Order in exercise of
the powers conferred by sections 48(2) and 49(3)(i) of
the Flood and Water Management Act 2010(1).

Title, application and interpretation

1.—(1) The title of this Order is the Flood and Water
Management Act 2010 (Commencement No. 1 and
Transitional Provisions) (Wales) Order 2016.

(2) This Order applies in relation to Wales.

(3) In this Order—

(a) “the 2010 Act” means the Flood and Water
Management Act 2010; and

(b) “the 1975 Act” means the Reservoirs Act
1975(2).

Provisions coming into force on 1 April 2016

2.The following provisions of the 2010 Act, so far as
not already commenced, come into force on 1 April
2016—.

(a) section 33 (reservoirs);

(1) 2010p. 29.
(2) 1975p.23.

(1) 2010c.29.
(2) 1975 ¢.23.



(b) paragraffau 2 i 11, 13 a 14 o Atodlen 4
(cronfeydd dwr);

(c) paragraff 12 a pharagraffau 151 19 o Atodlen
4 ac eithrio mewn perthynas ag unrhyw
gyforgronfa ddwr fawr cyn-gychwyn (gweler
erthygl 3);

(d) paragraffau 20129, 33136 a41 o Atodlen 4.

Darpariaethau sy’n dod i rym ar y diwrnod
cymwys o ran cyforgronfeydd dWwr mawr cyn-
gychwyn

3.—(1) Daw paragraff 12 a pharagraffau 151 19 o
Atodlen 4 i Ddeddf 2010 i rym ar y diwrnod cymwys
mewn perthynas ag unthyw gyforgronfa ddwr fawr
cyn-gychwyn.

(2) Mae cronfa ddwr yn gyforgronfa ddwr fawr cyn-
gychwyn os oedd wedi ei chofrestru fel cyforgronfa
ddwr fawr o dan Reoliadau Deddf Cronfeydd Dwr
1975 (Cofrestrau, Adroddiadau a Chofnodion) 1985(1)
yn union cyn 1 Ebrill 2016.

(3) Yn ddarostyngedig i baragraffau (4) a (5), y
diwrmnod cymwys mewn perthynas ag unrhyw
gyforgronfa ddwr fawr cyn-gychwyn yw pa bynnag
ddyddiad yw’r cynharaf o’r canlynol—

(a) 28 o ddiwrnodau ar 6l y dyddiad y mae Corff
Adnoddau Naturiol Cymru yn dynodi’r gronfa
ddwr honno yn rhinwedd hysbysiad o dan
adran 2B(1) o Ddeddf 1975; a

(b) 1 Ebrill 2017.

(4) Mae paragraff (5) yn gymwys pan fo cyforgronfa
ddwr fawr cyn-gychwyn—

(a) wedi ei dynodi yn rhinwedd hysbysiad o dan
adran 2B(1) o Ddeddf 1975; a

(b) mae ymgymerwr y gronfa ddwr yn apelio yn
erbyn y dynodiad o dan Reoliad 4(1) o
Reoliadau Deddf Cronfeydd Dwr 1975
(Esemptiadau, Apelau ac  Arolygiadau)
(Cymru) 2016(2).

(5) Mewn unrhyw achos pan fo paragraff (4) yn
gymwys, y diwrnod cymwys yw pa bynnag ddyddiad
yw’r cynharaf o’r canlynol—

(a) y dyddiad pan fydd Gweinidogion Cymru yn
penderfynu’r apél yn rhinwedd rheoliad 4(2) o
Reoliadau Deddf Cronfeydd Dwr 1975
(Esemptiadau, Apelau ac  Arolygiadau)
(Cymru) 2016; a

(b) 1 Ebrill 2017.

(b) paragraphs 2 to 11, 13 and 14 of Schedule 4
(reservoirs);

(c) paragraphs 12 and 15 to 19 of Schedule 4
except in relation to any pre-commencement
large raised reservoir (see article 3);

(d) paragraphs 20 to 29, 33 to 36 and 41 of
Schedule 4.

Provisions coming into force on applicable day in
relation to pre-commencement large raised
reservoirs

3.—(1) Paragraphs 12 and 15 to 19 of Schedule 4 to
the 2010 Act come into force on the applicable day in
relation to any pre-commencement large raised
reservoir.

(2) A reservoir is a pre-commencement large raised
reservoir if was registered as a large raised reservoir
under the Reservoirs Act 1975 (Registers, Reports and
Records) Regulations 1985(1) immediately before 1
April 2016.

(3) Subject to paragraphs (4) and (5), the applicable
day in relation to any pre-commencement large raised
reservoir is the sooner of —

(a) 28 days after the date upon which the Natural
Resources Body for Wales designates that
reservoir by virtue of a notice under section
2B(1) of the 1975 Act; and

(b) 1 April 2017.

(4) Paragraph  (5) applies where a pre-
commencement large raised reservoir—

(a) has been designated by virtue of a notice
under section 2B (1) of the 1975 Act; and

(b) the undertaker of the reservoir appeals against
the designation under regulation 4(1) of the
Reservoirs Act 1975 (Exemptions, Appeals
and Inspections) (Wales) Regulations
2016(2).

(5) In any case where paragraph (4) applies, the
applicable day is the sooner of—

(a) the date on which the Welsh Ministers decide
the appeal by virtue of regulation 4(2) of the
Reservoirs Act 1975 (Exemptions, Appeals
and Inspections) (Wales) Regulations 2016;
and

(b) 1 April 2017.

(1) O.S. 1985/177.
(2) 0.S.2016/78.

(1) S.L 1985/177.
(2) S.I2016/78.



Carl Sargeant

Y Gweinidog Cyfoeth Naturiol, un o Weinidogion
Cymru
26 Ionawr 2016

Minister for Natural Resources, one of the Welsh
Ministers
26 January 2016
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